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.,, : ( Las signaturas de los’ documentos de las Naciones Unidas se cimponen de 
lelrasmp Ií ulas y  cifras. La mención de una de tales signaturas indica que se 

r \ ’ We-refeHk#ia 1, :s’ ::i’,‘:.;a:$. ,‘1 c a un d ocur lento de las Naciones Unidas. I 

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/. . .) se publican 
normalmente en Suplm~wtos trimestrales de las Actcrs Ofkidcu del Cortsc~o ck 
‘Sr~wkk~d. La fecha del documento indica el suplemento en que aparece o en 

: . que. se,da informa@n sobre él,. ‘. ., . . : ,. 
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Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas se& un sistema que 
se adoptó en 1t964, se publican en volúmenes anuales de Resolucionlis y  ddsion~s 
<164 Corrs@ & Segirriddd; El nuevo sistema, que se empezó a aplicar con efecto 
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1” de enero de IYQS, entró 
plenamente en vigor en esa’fecha; 
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Celebrada en Nueva York, el lunes 18 de agosto de 1975, a las -15.00 horas ” ” 

P~wi&wtc~: Sr. Shizuo S&TO (Japón). 

pwsrntes: Los representantes de los siguientes Esta- 
dos: Costa Rica, China, Estados Unidos de América, 
Francia, Guyana, Iraq, Italia, Japón, Mauritania, Reino 
Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, República 
Socialista Soviética de Bielorrusia, República Unida 
del Camerún, República Unida de Tanzanía, Suecia y 
Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas. 

Orden del día provisional (S/Agendf/lS38) 

1. Aprobación del Qrden del día. 

2. Admisión de nuevos Miembros: 
Informe del Comité de Admisión de Nuevos Miem- 
bros relativo a las solicitudes de admisión de la 
-República de Cabo Verde, de la República Demo- 
crática de Santo TomB y Príncipe y de la República 
Popular de Mozambique como Miembros de las 
Naciones Unidas (Sll 1806). 

. 

Admtsián de nuevos Miembros: 
Informe del Comité de Admisión de Nuevos Miembros 

relativo a tas solicitudes de admisión de la República 
do Cabo Verde, de la República Democrática de Santo 
Tomé y Príncipe y de la República 1Populk de 
Mozambique ,como Miembros de las Naciones Unidas 
(S/llSSa) 

“‘~: .’ -. 

1, El PRESIDENTE (ittt~rpret~tcirírt de/ ittglds): El 
representante de un Estado que no cs miembro del 
Consejo - Portugal - me ha dirigido una carta solici- 
tándome que se le invite a participar cn los debates 
sobre la cueWn que figura en nuestro orden del día. 

2. De conformidad con las disposiciones pertinentes 
de la Carta - Articulo 31 -, el artículo 37 del regla- 
mento provisimwl del Consejo de Seguridad y la prk- 
tics habitual, propongo, de no haber objeciones, que SC 
invite al rcpwscntantc da Portugal a que participa: 
en los debates del Consejo. sin derecho a voto. 

3. Dc ucuerdo con la prktica usual, solicito al repr-c- 
scnt:mtc de Portugal que tenga la amabilidad de ocup;~~ 
~1 fugw que le hn sido reservado en IU s;da, en el 

entendido de qile se le invitará a sentarse ti la mesa 
del Consejo, cuando le corresponda hacer uso de Ia 
palabra. 

Por itr vitwidtt dd Pwsidetrtc, eI Sr. Quitttrlrr 
Pui.r&t (Portugctl), ocupu el ctsicwtu que ka h« si& 
lxuwwldo tvl ku sdít del cotls<jo, 

4. El PRESIDENTE (itttcrptx~trtcidtt dd ittgkfs): El 
Consejo pasará ahora a considerar el informe .del 
Comité de Admisión de Nuevos Miembros, que figura 
en el documento S/ll806. En el párrafo 3 de dicho 
informe, el Comité recomienda al Consejo la aproba- 
ción de tres proyectos dc resolución. De acuerdo con 
los procedimientos convenidos en antiriores consultas 
entre todos los miembros del Consejo, propongo que, 
en primer lugar, se sometan a votación estos tres 
proyectos de resolución. De no escuchal’ objeciones 
consideraré este procedimiento aceptable para los 
miembros del Consejo. 

5. ‘En consecuencia, someto a votación el proyecto de 
resolución A, que figura en el párrafo 3 del documento 
Slll806 y que se refiere a la solicitud de ,admisión 
de la República de Cabo Verde, como.Miembr3 de IaS 
Naciones Unidas. .’ 

6. El PRESIDENTE (itttcvptvt~rcidtt del ltrglhs): 
Someter6 ahora a votación el proyecto de. resOlu- 
ción B,. que fisura en el párrafo 3 del documento 
S/11806, relativo a la solicitud de admisión de IaRepú- 
blica Democrkica de Santo Tomé y Príncipe, %omo 
Miembro de las Nacipnes Uuidas. 

7. til PKHSIDEN’I’E (itctrrpr,et<cc~icírr tld it~gl~s): 
Sotncter¿ Uhora ü votación el proyecto de t-esolución 
C. que fígunt en rl plínafo 3 del documento S/l1806, 
sohrc la solicitud dc admisirin de la República Popula? 
de Morambiyue, c:(~nw Miembro de las Nacitines 
UllilhS. 
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8. El PRESIDENTE (it,terp~etrrci»rl ckd irtglt!s): 
De conformidad con las disposiciones del artículo 60 
del reglamento provisional del Consejo de Seguridad, 
solicitaré inmediatamente al Secretario General que 
transmita estas recomendaciones a la Asamblea 
General. 

9. Varios miembros del Consejo de Seguridad han 
expresado su deseo de hacer uso de la palabra después 
de la votación. Les daré ahora la palabra. 

10. Sr. SANDERS (Guyana) (ittterprc~tucitirr deI 
in~/~sJ: Es un gran placer para mí, en nombre del 
pueblo, el Gobierno y  la delegación de Guyana, dar la 
bienvenida como Miembros de las Naciones Unidas a 
los tres Estados de la República de Cabo Verde, la 
República Democrática de Santo Tomé y  Príncipe y  la 
República Popular de Mozambique. Para nosotros, el 
ingreso de estos tres Estados en la Organización es otro 
paso hacia el logro de la meta de su universalidad. 
Después dz examinar sus solicitudes, estamos conven- 
cidos de que los tres Estados llenan las condiciones 
para ingresar requeridas por el Artículo 4 de la Carta, 
que establece que: 

“Podrán ser Miembros de las Naciones Unidas 
todos los demás Estados amantes de la paz que 
acepten las obligaciones consignadas en esta Carta, 
y  que, ajuicio de la Organización, estén capacitados 
para cumplir dichas obligaciones y  se hallen dispues- 
tos a hacerlo.” 

Tomamos nota de la solemne declaración que los tres 
Estadc. solicitantes han hecho en el sentido de que 
aceptan las obligaciones de la Carta y  que se compro- 
meten a cumplirlas. 

ll. Mi Gobierno cree que las Naciones Unidas sólo 
pueden funcionar bien si sus Miembros respetan los 
principios de la Carta y  las resoluciones de la Asam- 
blea General y  del Consejo de Seguridad y  cumplen 
con sus obligaciones fundamentales como Miembros. 

12. Seguimos la lucha heroica de los pueblos de 
Cabo Verde, de Santo Tomé y  Príncipe y  de Mozam- 
bique por emanciparse del yugo colonial y  estamos 
convencidos de que reúnen todas las condiciones 
necesarias para ser Miembros de esta Organización. 

13. El pueblo de Cabo Verde sufrió durante más de 
500 años el yugo colonial y  los pueblos de Santo Tomé 
y  Príncipe y  Mozambique alrededor de 500 años. Fue 
medio milenio de colonialismo, testigo de los peores 
excesos del mal dc la dominaci6n del hombre por el 
hombre. 

14. La lucha triunfante de los pueblos de Cabo Verde, 
Santo Tomé y  Príncipe y  Mozambique por su indepen- 
dencia es otra advcrtcncin miís a los rcgímcncs de la 
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minoría blanca del Africa meridional en lo oue resuech 
a la inevitabilidad de la victoria de los pueì>los opri$ 
dos que aún se encuentran bajo la dominación colona 
sobre las brutales fuerzas de la opresión racista, 
Constituye un enfático recordatorio para las fuerzas del 
colonialismo y  del racismo en el Africa meridional, 
que se niegan a reconocer la inutilidad final de sus 
políticas opresivas, en el sentido de que no hay fuera 
bastante poderosa como para oponerse a la detern& 
nación de los pueblos coloniales de lograr su libertad 
e independencia. 

15. Más que como una advertencia a los opresores 
coloniales en el Africa meridional, la entrada a las 
Naciones Unidas de estos nuevos Estados servirá 
como un símbolo de la ‘victoria final y  como un 
aliciente para los valerosos combatientes de Zim. 
babwe, Namibia y  Sudáfrica, los que con tanto valor 
luchan por liberar a sus países de las brutalidades de 
la dominación racial, la opresión y  la explotación. 

16. En este contexto, Guyana toma nota con gran 
satisfacción de la perspectiva de que la-independencia 
de Mozambique creará sanciones más fuertes :ontra 
el régimen racista de Zimbabwe. Tal acción serla 
muy loable, teniendo en cuenta el posible impacto que 
podría ejercer sobre la economía de la joven nación 
de Mozambique. La comunidad internacional no puede 
menos que adoptar las medidas necesarias para ayudar 
a aliviar la carga de este sacrificio. 

17. Por lo tanto, mi Gobierno no solamente consi- 
dera la accesión de estos tres nuevos Estados al carác- 
ter de Miembros de las Naciones Unidas como otro 
paso hacia la universalidad de la Organización, sino 
también como una victoria en la lucha por la dignidad 
humana, una lucha que está muy lejos de haber termi- 
nado. 

18. Mi Gobierno apoya la lucha contra el colonialismo 
y  el racismo cualesquiera que sea el lugar del mundo 
en que tenga lugar. Creemos que los pueblos de todos 
los Estados tienen el derecho a gobernarse a sí mismos 
y  a ser dueños de sus propios destinos. 

19. Si bien damos la bienvenida a estos tres nuevos 
Estados en nuestra Organización, debemos detenernos 
para pensar que la lucha por la dignidad humana y  la 
independencia continúa en los enclaves aún existentes 
del racismo y  del colonialismo. Es una lucha en la que 
debe participar toda la humanidad y, por lo tanto, es 
una lucha que debe preocupar a esta Organización, Es 
para nosotros motivo de satisfacción que la mayoría 
de los Miembros de las Nacio~ws Unidas se hayan 
comprometido a prestar su pleno apoyo y  solidaridad 
a los pueblos oprimidos de Sud$frica, Namibia y  Zim- 
babwe, así como de los territorios que se encontraban 
bajo la dominaci6n de Portugal. Algunos, incluido mi 
propio Gobierno, prestan asistencia moral y  material a 
estos pueblos oprimidos. No tlcbcmos cejaren nuestros 
esfuerzos hasta que los males del colonialismo y  del 
racismo hayan sido acor~~alndos como bestias, destrk 
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20. Nuestra propialibertad de gobernarnos a nosotros 
mismos sin ninguna interferencia carece de sentido 
mientras hay pueblos que continúan viviendo en escla- 
vitud colonial y  sufriendo la brutalidad y  la inhumani- 
dad del racismo, Por lo tUdnto, aprovecho esta oportu- 
nidad para dar la bienvenidad a estos tres nuevos 
Estados a las Naciones Unidas y  para hacer un Ilama- 
miento a todos los gobiernos a fin de que se unan en 
la lucha tendiente a poner fin a la degradación humana 
en los restantes Territorios coloniales. No podemos 
permitirnos el lujo de descansar sobre nuestros 
laureles. 

21. Como he dicho, tengo el gran placer de dar la 
bienvenida entre nosotros a estos tres Estados y  de 
prometerles el apoyo de mi Gobierno cuando 
comienzan a desempeñar su papel en los consejos de 
las Naciones Unidas. 

22. Sr. SAFRONCHUK (Unión de Repúblicas 
Socialistas Soviéticas) (irll~~rpr’~frrcitj,r dd mw): La 
delegación de la Unión Soviética votó a favor del 
ingreso en las Naciones Unidas de los jóvenes Estados 
africanos de la República de Cabo Verde, la República 
Democrática de Santo Tomé y  Príncipe y  la República 
Popular de Mozambique.’ La delegación de la Unión 
Soviética apoyó los pedidos de estos países dado que 
sus solicitudes se Gustaban plenamente a las condi- 
ciones que fija la Carta de las Naciones Unidas. En 
En las solicitudes de estos países se destaca que la 
República Popular de Mozambique, la República de 
Cabo Verde y  la República Democrática de Santo 
Tomé y  Príncipe han aceptado las obligaciones 
consignadas en Ia Carta y  están dispuestas a 
cumplirlas. 

23. Estos tres nuevos Estados africanos nacieron 
tras una larga y  heroica lucha de sus pueblos por su 
liberación nacional. La abnegada lucha de los patriotas 
de esos países y  la caída del régimen fascista de Porlu- 
gal llevaron al derrumbamiento del último imperio 
colonial. Este derrumbamiento dio un golpe notable al 
imperialismo y  al colonialismo en el Africa y  cambió 
cualitativamente la situación de aquel continente, 
creando nuevas oportunidades para las fuerzas que 
luchan por la libertad y  el progreso dc los pueblos 
africanos. 

24. Una importante coatribución a la causa de la 
liberación nacional de los pueblos africanos fue lu vic- 
toria del pueblo de Mozatnbiquc en su abnegada lucha 
~~~lticolonialist~~, victoria que obtuvo b;\io la dirección 
deI Frente de Liberación dc Mozambique con cl apoyo 
del movimiento dcniowítico y  antifascista de Portugal 
Y de las fuerzas progresistas del mundo entero. 

25. “BI derrocamiento del colonialismo portuguCs es 
1111 paso inlportantc en IU lucha por I;I aboliciím final 
Y krininautc dc la csul;~vitud en cl continente afri- 

cano”. Esta declaración fue formulada en un discurso 
pronunciado en Berlin para festejar el vigCsim0 ‘quhlto 
aniversario de la formación de la República Lkmocrá- 
tica Alemana por el Secretario General del Comité 
Central del Partido Comunista de la Unión Soviética, 
L.1. Brezhnev, quien también dijo: “Estamos conven- 
cidos de que no está muy lejos el día en que toda el 
Africa, desde el Cabo de Buena Esperanza hasta el 
Stiara Occidental, será libre.” 

26. La cuestión de la abolición final de los últimos 
baluartes del colonialismo y  del racismo en el mundo es 
uno de los más graves problemas mundiales de hoy, y  
exige una solución inmediata. Sólo laerradicación com- 
pleta de los vestigios del colonialismo y  del racismo 
puede poner fin a los sufrimientos de decenas de 
millones de personas que aún viven en la esclavitud 
colonial y  dará la posibilidad de crear las condiciones 
necesarias para un exitoso desarrollo cultural, econó- 
mico y  social de los pueblos que actualmente están 
oprimidos, para realzar su nivel de vida y  para 
promover su bienestar. 

27. La terminación del proceso de descolonización 
se ajusta totalmente, al mismo tiempo, a los intereses 
de la humanidad entera, puesto que a medida que van 
desapareciendo las manchas vergonzosas del colo- 
nialismo de la faz de la Tierra, ,también disminuirá 
el mímero de posibles focos de tirantez, focos que cons- 
tituyen un grave peligro para la seguridad internacional. 
La erradicación del colonialismo y  del racismo, la cesa- 
ción de la opresi6r. colonial y  la concesión de apoyo 
y  ayuda cabales a aquellos pueblos que luchan por 
su liberación política y  su emancipacióneconómica son 
el centro de atención de la política exterior de la Unión 
Soviética desde los primeros dias de su fundación. 
Por lo demás, ello es inherente a la naturaleza misma 
del régimen S&d:'rsta y  se basa en los principios leni- 
nistas de política exterior, así como en la politica 
de nuestro pais, que siempre se ha opue’st~ al yojuz- 
gamiento de una nación por otra. 

28, Al emprender una política de apoyo a los movi- 
mientos de liberación nacional por todos los medios 
posibles, la Unión Soviética tomóen 196Ouna iniciativa 
en las Naciones Unidas que llevó a la adopción por la 
Asamblea General de la Declaración sobre la conce- 
sión de la independcncin a los países y  pueblos colo- 
niales [r*~~solrrt~i~ir~ 15 14 fWj]. Adcmús, participó 
activatnente en la preparación de gran número de otras 
decisiones adoptadas por I;ls Naciones Unidas con 
miras a la eliminación definitivtr del colonialismo. En el 
seno de las Naciones Unidas y  de muchas otras orga- 
nizaciones internocionulcs, los rcpresentantcs de la 
Unión Soviética preconizan sin cesar la adopción 
dc medidas cficuccs para ìiupriniir los tiltiiuos vestigios 
del colonialismo, del racismo y  del q~trr~t/tait/. 

29. IA dclcgacióii de la Uni<ín Soviética est;í tirme- 
mente convencida de que la República Popular de 
MW.~lt~l~)¡~ll~, 121 República dc Cab0 Vcrdc y  Iu Repú- 
blic:~ 1)cmocrltic;i de S;mt8) ‘I’I& y  Príncipe no SC 



conformarán con ingresar en la familia de Estados 
africanos hldependicntes, ‘sino que serán Miembros 
activos .de las Naciones Unidas y  sabran contribuir 
dignamente a las actividades de nuestra Organización 
y  ! la e!!m,in$ón definitiva geI col+i@ismo, 

30. En las felicitaciones que,envió cl Presidium del 
Soviet Supremo de la Unión Soviética a los Jefes de 
Estado africanos en oportunidad del Día de la Libera- 
cibn del Africa, el Gobierno soviético declaró: 

“Un fiktor actualmente importante en el escena- 
rio internacionti es la participación cada vez mayor 
de los Estados africanos en la lucha por forlalecer 
la paz y  lograr una seguridad duradera. Los conside- 
,rables avances logrados en el escenario internacional 
hacia la J&errt<~ contribuyen a facilitar la participa- 
ción de todos los países y  todos los pueblos en la 
política mundial.” 

31. El hecho de.que estemos examinando hoy las soli- 
citudes de admisión de la RepúblicaPopular de Mozam- 
bique, de la Kepública de Cabo Verde y  de la Xepública 
Democrática,de Santo Tomé y  Príncipe como Miem- 
bros de las Naciones Unidas es la mejor prueba de que 
este proceso se acentúa y  va ganando terreno y  de que, 
al fin de cuentas, triunfará la causa de la descoloni- 
zación y  de la lucha wntra el racismo y  contra el 
irptrrttwid. 

32. La Unión Soviética siempre ha estado del lado 
de,los pueblos que luchan contra el colonialismo y  el 
neocolonialismó y  se ha prtinunciado siempre a favor 
de la igualdad be participación de todos los países en 
la politica exterior y  a favor de una paz garantizada y  
de la seguridad de los puebk Se trata de un propósito 
que quiere lograr la Unión Soviktica con su política 
tip: t@tolte y  que quiere hacer irreversible con su polí- 
tica encaminada a crear condiciones favorables para 
la evolución de todos los pueblos con libertad e inde- 
pendencia, condiciones que se verían perturbadas por 
una amenaza de guerra. 

33. Quisiéramos felicitar una vez más a los pueblos 
y  a los Gobiernos de la República Popular de Mozam- 
bique, de la República Democrática de Santo Tomé y  
Príncipe y  de la República de Cabo Verde por su eman- 
cipación. 

34. En las felicitaciones que dirigió el Presidente del 
presidium del Soviet Supremo de la Unidn Soviética, 
N.V. ‘Podgorny, al Presidente del Frente de Libera- 
ción de Mozambique - uctuulmcntc Presidente de la 
Kepública - Sr. Samow Moiscs Machel. podemos 
leer: 

“La U’nicin Sovikticn, fiel ir sus deberes i&erna- 
cionales. siempre hl\ estado i\ favor del pueblo mili- 
t;rnte de Mo~unbique, con todos los medios a su 
elcunce. Dc conformidad cw la politicn cxteriol 
pacifica dc ixi~in, Ia Unih Sovií.tk~ ilccl;w yuc 
reconoce ;t In Hepública l’~>pUl;~l~ de Mo~..;u~lhiqt~ 
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como Estado soberano e independiente y  .confírma 
que está dispuesta a entablar con ella relaciones 
diplomáticas e intercambiar representantes diplo. 
máticos a nivel Ge embajadores.” 

35. El Sr. Podgorny en un mensaje dirigido al Secre. 
tario General del PAIGC (Partido Africano da Indepen. 
dencia da Guiné e Cabo Verde), Presidente de la 
República de Cabo Verde, Aristides Pereira, en la 
oportunidad de la proclamación de la indtipendenciade 
la Repúblicr. de Cabo Verde, declaró: 

“La independencia conquistada por el pueblo de 
su país es una gran victoria política obtenida bsjo el 
liderazeo del Partido de Indenendencia Africana 
de Guika y  Cabo Verde, con el ‘apoyo de las fuerzas 
progresistas oe todo el mundo. Es un presagio de la 
victoria de todas las fuerzas africanas que luchan. 
por la eliminación del colonialismo y  del racismo 
del continente africano.” 

La Unión Soviética declaró además que reconocía ala 
República de Cabo Verde como Estado independiente 
y  soberano y‘manifestó que estaba dispuesta a entablar 
relaciones diplomáticas con ella. 

. . 

36. En la oportunidad de la proclamación de la 
independencia de la República Democrática de Santo 
Tomé y  Príncipe, el Sr. Podgorny envió un mensaje 
al Presidente Pinto da Costa, que dice en particular: 

-“De conformidad con SU conStante política de 
igualdad de derechos y  de amistad entre todos los 
Estados e inspirándose además en los principios de 
la libre determinación de los pueblos, la Unión Sovié- 
tica reconoce a la República Democrdtica de Santo 
Tomé y  Príncipe como Estado soberano y  esti 
dispuesta a entablar relaciones diplomáticas cod 
ella.” 

37. La delegación de la Unión Soviética está profun- 
damente complacida por. haber pudido apoyar la 
decisión del ‘Consejo de Seguridad que recomienda a 
la Asamblea General que se admita a estos nuevos 
Estados africanos, o sea, la República Popular de 
Mo&mbique, la República de Cabo Verde y  la Repú- 
blica Democrática de Santo Tomé y  Príncipe, como 
Miembros de las Naciones Unidas. Estamos conven- 
cidos de que estos países ocuparán con dignidad el 
lugar que les corresponde entre los Miembros de la 
Organización y  les damos la bienvenkh~ de todo 
corazón. 

38. Sr. BOOH BOOH (Kepública Unida del Came- 
rún) fi,rr(Jr,~~er<r<.i(ílr &/ Jkrrlc,<;s, s Al apoyar sin reser- 
vas los proyectos de resolucicln contenidos en el 
documento S/ IlW6. por los cuales el Consejo de Segu- 
ridad acaba dc reconwndar a la Asamblea General 
que admita ;\ In Kepública de Cabo Verde, la República 
Denwcriítico de Santo ‘I’omk y  Principe y  la Kepúblka Popnlar de Mozenlbiquc COIIIO Miembros de las Nu& 
nes Unid:ls. illi d&gación quiso ante todo señalar UW 

vez más su adhesión al pri~ 
nuestra Organizacióo,.~a fa 
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vez más su adhesión al principio de un, jersalidad de 
nuestra Organixaci6n,:a favor del cual ha. ?I;abajado 
c,onsumtemenCe en este Consejo. ‘. ,,.. ; 

3% Tambien quiso reconocer inequfvocamentc el 
carácter pacifico de los tres nuevos Estados y  su plena 
capacidad para asumir las o. Ligaciones que les corres- 
ponde como Miembros de las Naciones Unidas en 
virtud de la Carta. Las importanCes decisiones que el 
Consejo acaba de adoptar a este respecto responden 
perfectamente a las aspiraciones profundas de los 
pueblos interesados y  a su fe en los principios e ideales 
contenidos en la Carta de nuesCra Organización, que 
son reconocidos de todos. También reconoce su lucha 
JI& a favor de la liberlad y  la justicia. 

40. Mi dele&.u!ión, al votar afirmativamente la 
resolucibn, ha querido expresar la amistad y  la. soli- 
daridad naturales que caracterizan las relaciones entro 
el Gobierno y  el pueblo del. Camerún y  el Gobierno 
y  los pueblos de los Estados de Cabo Verde, Santo 
Tomé y  Principe y  .Mozambique. . . 

., 41. Hay que señalar-que estas retaciones excelentes 
exlraen su fucrza no sólo de los ‘factores geogr&os 
e históricos~evidentes y  seculares, sino, sobre Codo, 
de las aspiraciones comunes de nuestros pueblos res- 
pectivos a la paz y  de nuestra dedicación incondicional 
a la causa de la unidad.africana v  de.la liberaci6n de 
nncstro continente del colonialismo, cl neocolonia- 
lismo y  el racismo, y  de la voluntad de nuestros 

..Oobiernos de desarrollar su cooperación sobre una 
base de igualdad soberana, de no injerencia en los 
+untos internos y  de ventajas ,muCuas. 

42. Con este espíritu fraternal, el Presidenie de.la 
Republica Unida del Camerún dirigió recientemente 
mensajes de felicitación a sus colegas de Cabo Verde, 
Santo Tomé y  Príncipe y  Mozambique con ‘ocasión 
del logro de la independencia de sus paises respecti- 
vos:Reservamos al Ministro de Relaciones Exteriores 
del Camerún el privilegio de reiterar su enhorabuena 
son ocasián de la admisión en las Naciones Unidas 
de estos Estados durante el periodo de sesiones de Ca 
AsambleaGeneral; ‘-.’ .: -:. 

43. Mi delegdcián. tiene la firme esperanza de que, 
al ‘llegar a ser dueños de su’ destino, -los pueblos de 
estas tres nuevas Repúblicas serán compañeros valio- 
sos de la familia’de las Naciones Unidas y  que su 
contribución a la solución de los serios problemas con 
que actualmente se enfrema la humanidad será 
apreciada por todos los Estados. 

44. Por otra prrte, considerando la amplitud de los 
problemas cruciälcs y  urgentes que son resultado de la 
devastuciún de la guerra, la explotación colonial pro- 
Congada y  las condiciones climáticas desfavorables 
con que se enfrentaa estos países, mi delegación desea 
vivamente que Iii asistencia que nucstti Orgwtizacióti 
BIesCa en este ámbito continúe con mayor vigor que 
en el pasado para secundar en forma eficaz los esfuer- 

. “ .  
_. 

zas de reconstrucción de los Gobiernps de ,!qs tres 
nuevos Fstados.. ~~ :;.. . . :..- ., :. .:. -, : .: ,..~ ,, 

45. Mi’ delegación no quiere terminar esta declara- 
ci6n sin : expresar que aprecia en su justo, valor la 
cooperación franca y  fiel que el Uobietuo del nuevo 
régimen de-Portugal ha ofrecido hasta el presente a 
los dirigentes de los movimientos de Weraci6n afi- 
cana con el objeto de welerar el logro ordenado de la 
independencia de los CerriCorios anteriormeu,~ bajo 
su administractin. 

46. Al evocar esta evolucìk feliz de la polluca afti- 
cana de Portugal, mi Jefe de Estado, el HaN Ahmadou 
Ahidjo, fe!icito al Portugal nuevo por la fe, la celeridad, 
la colaboración leal y  el realismo que aporta a la des- 
colonizaci6n en Africa, actitud que le permhe, en el 

.concierCo de -las naciones, ocupar el lugar que le 
corresponde con la estima y  la considemcibn de todos. 

47. Con estas palabras de amistad y  de aliento mi 
delegación ..quiere .formular la. esperanza de que el 
nuevo tigimen de Portugal pueda conCinuar cwn~ 
pliendo sin falta con sus responsabilidades ‘en el 
proceso..de descolonizaci6n a fin de que conserve 
intacto el prestigio creciente que disfruta acCualt+nCe 
en el seno de nuestra Organización. ‘, 

,48.. Sr. HUANO (China) (tr?r<luwiún clca/ &ro): .La 
República de Cabo Verde, la República Popular de 

.Moxambique y  la República Democrática de Santo 
‘fon& y-Prfncipe presentaron sus solicitudes de admi- 
sión como Miembros de las Naciones Unidas cl 21 de 
julio, .el..?LI de julio y  el 13 de agosto de W75, respec- 
ti,vament&.‘La delegación de China considera que, de, 
conformidad con- las disposiciones p&CinenCes de la 
Catta de lai Naciones Unidas, Ca ,República Popular 
de Mozambiqu,e, la -República de Cabo Verde y  Ca 
Republica Democratica de Santo Tont&’ y  Prfncipe 
.reelnnen laa condiciones necesarias para su, admisib 
.como Miembros de las Naciones Un&s. ‘Por ~~o,,CanCo, 
apoyamos sus solicitudes. . 

49. El ‘pueblo ‘de Mozambique tiene una gloriosa 
tradición de lucha. Durante los lilcimos cinco siglos no 
ces6 ensu justa lucha contra la dominación colonia- 
LisCa portuguesa y  a favor de su libewión nac&mal. 
En IW, Id Cucha del pueblo ‘mo~mbiqueño por la 
libersci6n nacional’ent.á en una nueva etapa de lucha 
armada popular. Sajo la dirección del FRELIMO 
(Frente dc Libertacúo de Mozambique), el heroico 
pueblo de Mozambique libró luchas armadus arduas y  
valientes duraute largo tiempo; finalmente logró IU 
gran victoria de la independencia nacional y  ptwlunti 
solemnemente el esCabCecimiento de la República 
Popular de Mozambique. 

,W. Al asestar V.A duro golpe al imperialismo, al cola- 
nialismo y  al racismo, esta victoria ha sido un ejemplo 
para los puebl’os de Ias regiones no independientes del 
Africa mcridiunal, a fin de que logren su liberación 
nacional por medio de la Cucha armada popular. No 



hay duda de que esta victoria alentará y hará avanza1 
conside Clemente las luchas de los pueblos de esas 
regiones por-su liberación nacional. ‘- 

51. El pueblo de China y el de Mozambique han 
forjado una profunda amistad militante mediante 
sus prolongadas luchas comunes. El pueblo chino se 
alegra sinceramente de la victoria conseguida por el 
pueblo de Mozambique al lograr su independencia 
nacional. Estamos profundamente convencidos de que 
el Gobierno y.el pueblo de Mozambique, br\io la direc- 
ci8n de su Presidente Samora Machel, lograrán nuevas 
y mayores victorias èn su lucha para consolidar su 
independencia nacional y construir su país. 

52. Después de la independencia de Mozambique, 
la República de Cabo Verde fue proclamada oficial- 
mente el 5 de julio de este año; poco después, el 12 de 
julio, Santo Tomé y Príncipe proclamó solemnemente 
su independencia y estableció la Repúb1ic.a Democrá- 
tica, ierminando así la dominación colonialista portu- 
guesa de cinco siglos en esas regiones. La independen- 
cia de las islas de Cabo Verde y de Santo Tomé y 
Principe es el resultado de una lucha prolongada y 
heroica librada incesantemente por sus pueblos v 
también es una nueva victoria de cientos de millones 
de africanos que están unidos contra el imperialismo 
y el colonialismo. 

53. Desde el comienzo de este año, un Estado afri- 
cano tras otro se ha independizado y las banderas de 
la liberación nacional se han izado y otra vez en 
la militante tierra del Africa. Esto demuestra que los 
pueblos africanos progresan victoriosamente por el 
camino del antiimperialismo y del anticolonialismo 
y que la unidad y la lucha de los pueblos africanos 
adquieren cada día mayor fuerza. La situación en el 
Africa mejora cada dia más. Ninguna maniobra, 
ningún ardid por parte del imperialismo, del colonia- 
lismo y del hegemonismo podrán detener el Ivance de 
la historia en Africa. 

54. El Gobieino y el pueblo chinos apoyarán firme- 
mente, cpmo siempre, a Ios Gobiernos y los puebles 
de Mozambique, de Cabo Verde y de Santo Tomé y 
Príncipe en su justa lucha tendiente a eliminar las 
fuerzas colonialistas, consolidar su independencia 
nacional y edificar us países, y les desean sincera- 
mente nuevos éxitos. 

55. Creemos que, tras su admisión como Miembros 
de Ias Naciones Unidas, la República Popular dc 
Mozambique, I:I República -le Cabo Verde y la Repú- 
blica Democrática de Santo Tomé y Príncipe harán 
contribuciones positivas a la realización dc los propó- 
sitos y PI incipios de Ia Carta de las Naciones Unidas, 
junto con todos los otros Estados Miembros que 
defienden IU causa de la justicia. 

56. Sr. I,ECOMPT (t+ancia) (i~irc~rprrltr<,i<ílr tkd 
,/~YIII<Y~.v): HI ÍI¡~O ~;\sÍI&>, ha& In mismil CPOCÍI, CI 
Consejo de %guridad sc pronunció en favor tlcl ingreso 

a las Naciones Unidas de Guinea Bissau [r~s~~/uc&J~~ 
356 (/Y74)], primer psis que obtuvo la independencia 
dentro de un conjunto de territorios-que desde hacía 
tiempo reivindicaban el derecho de elegir su propio 
destino. Al recomendar hoy a ,la Asamblea General 
la admisión de las candidaturas de la República de 
Cabo Verde, de Ià’ República Democrática de Santa 
Tomé y Prlncipe y de la República Popular de Mozas., 
bique, el Consejo ha reconocido también la vociición 
de esos tres Estados de integrar la comunidad 
internacional. La delegación francesa se felicita de ello, 
como asimismo de la unanimidad con que se ha pronun- 
ciado el Consejo. 

57. Hemos votado en favor de esos tres pedidos de 
admisión por razones vinculadas a la vez a la apli. 
cación del derecho internacional y a la amistad que 
tenemos con los pueblos del Africa. 

58. La independencia de las islas de Cabo Verde, 
como lo preveían los acuerdos firmados en Lisboa 
el 18 de diciembre de 1974, se hizo efectiva el 5 de 
julio de 1975. Un proceso idéntico, tras las negocia- 
ciones del 26 de noviembre del año pasado, ha ocu- 
rrido en Santo Tomé y Príncipe el 12 de julio de este 
año. Las autoridades de esos dos Estados, revestidas 
desde ahora de personalidad internacional, han decla- 
rado en las cartas dirigidas al Secretario General que 
aceptan las obligaciones contenidas en la Carta de las 
Naciones Unidas y que se comprometen solemnemente 
a cumplirlas. Hemos tomado nota de sus declaraciones 
y estamos convencidos de que la República de Cabo 
Verde y la República de Santo Tomé y Príncipe han 
de hacer honor a los compromisos así asumidos. Es,& 
mos convencidos también de que, salvo modificaciones 
de estructura necesarias por determinadas afinidades 
entre Cabo Verde y un país vecino, que producirían 
cambios en su representación en Nueva York, esos 
Estados desearán afirmar la personalidad que les 
presta la condición.de Estado Miembro y que está 
definida por la Carta. 

,s. * 
59. Por su parte, Mozambique se convirtió en Estado 
soberano e independiente el 25 de junio de 1975. Las 
nuevas autoridades de Kanfumo han afirmado tambi6n 
solemnemente su intención de cumplir las obligaciones 
qlie corresponden a los Estados que piden su admisión 
en las Naciones Unidas. No dudamos que ese psi% 
dotado de un potencial humano y económico conside 
rable, tendrá en el Africa meridional, después de haber 
adquirido su independencia tras una larga lucha, el 
lugar que le corresponde por su importancia. 

60. Puesto que todas las condiciones requerid*’ Tr 
la Carta se encontraban cumplidas para la aú. .rs~m 
de esos tres Estados, la &:lcgación francesa, fiel al 
principio de la universalidad, al que quiere rczafirny Su 
dcdicacidn, no podía ‘sino pronunciarse en.-Gvor di 
las tres candidaturas propuestas al Consejo. Pcm 
otras IWXWS han dictado también nuestra decisicin. a 
Gohic~no fr;tllcés, yuc desde hace muchos años ha&+ 
blccido lazos de amistad con I:! twyoría dc los pdí*s 
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del Africa, acoged con satisfacckkl, en e¡ curso de 
‘auestro próximo periodo de sesiones de la Asamblea 
Oeneral, la enti‘ada en las Naciones Unidas de los tres 
nuevos Estados. Dos de ellos, evidentemente, son 
modestos por SU tamaíio y  población, pero no dudamos 
que todos aportarán a nuestra Organización la misma 
contribución generosa y  dinamica a la vez a la que nos 
tienen acostumbrados los representantes del conti- 
nente africano. 

61. Por otra parte, las autoridades francesas ya han 
puesto de manifiesto la in,portancia que conceden 
al mantenimiento de relaciones amistosas con esos 
paises. El 9 de julio, el Presidente Giscard d’Estaing 
envió un menwje al Jefe de Estado de Santo Tomé y  
Príncipe expresando el deseo de establecer relackmes 
diplomáticas con ese país con el que numerosos fac- 
tores nos hacen simpatizar particularmente. También 
hemos hecho saber a las más altas autoridades de Cabo 
Verde que reconocíamos al nuevo Estado y  que desea- 
riamos asimismo que el establecimiento de relaciones 
diplomáticas dé forma,a ese reconocimiento. 

62. Consciente de las dificultades de orden econó- 
mico que esos dos países tendrán que afrontar - :,sngo 
en mente especialmente la sequia que afecta a Cabo 
Verde desde hace varios años - el Gobierno francés 
estö dispuesto por su part.e, y  si tal es el deseo de esos 
paises, a cstkblecer con ellos relaciones de coopera- 
ción destinadas a favorecer un desarrollo económico 
satisfactorio para las nrcesidades de las poblaciones 
interesadas. Teniendo en cuenta la urgencia que existe, 
se ha iniciado una ayuda alimentaria para reabastecer 
a, !a poblaciún de Cabo Verde. 

63. Es necesario agregar que Francia también está 
dispuesta a establecer relaciones diplomáticas con 
Mozambique, las que permitirán, por otra parte, que se 
establezca entre los dos Estados una cooperación que 
podría realizarse especialmente en los dominios cultu- 
ral, técnico y  económico. 

&1. La delegación francesa no quisiera concluir sin 
dirigir sus calurosas felicitaciones a los jóvenes Esta- 
dos, a sus dirigentes, el Sr. Aristides Pereira, Presi- 
dente de la República de Cabo Verde, el Sr. Manuel 
Costa Pinto, Presidente de la República de Santo Tomé 
y  Príncipe, y  el Sr. Samora ‘Moises Machel, Presidente 
de la República de Mozambique, así como a los pue- 
blos de los tres países. Nuestra delegación les envía 
SIIS mejores votos por un deswrollo feliz. 

6% Sr. HAMMARSKJOLD ‘Suecia) firlfe,~~~~J~<r(,i<irl 
&/ irtgks): Mi país siempi-e ha considerado que la. uni- 
versalidad es uno de los cimientos fuudarnentales de 
unas Naciones Unidas efectivas. Por ello, advertimos 
con gran satisfacción que otros tres Estados, ya reco- 
nocidos por Suecia, han solicitado ser Miembros de 
esta Organización. Su admisión marcará otro paso ade- 
lante hacia la realización dc la dcscadn IItlivcl~~itlitl;\d 
de IRS Nwiones Unid:~\. 

G6. En.el programa-de trabajo, figura el informe del 
Comité de Admisión de Nuevos Miembros, relativo a 
las solicitudes de la República de Cabo Verde, la Repú- 
blica Democrática de Santo TomC y  Principe y  la 
República, Populnr de Mozambique. Mi delegación, 
considera que las solicitudes están absolutamente de 
acuerdo con los requisitos estublecidos por la Carta y, 
por tanto, se ha adherido a las recomcndnciones, del 
Consejo a la Asamblea General, de que admi& a estos 
Estados como Miembros dc las Naciones Unidas. 

67. Quisiera aprovechar estu oportunidad para expre- 
sar la especial satisfacción de mi Gobierno al ver ahora 
que Mozambique ingresa a las Naciones Unidas, coro- 
nando con éxito la determinación de su pueblo de for- 
jar su propio destino. Ya a comienzos de los años 60, 
Suecia cooperaba con el movimiento de liberación 
de Mo?.mbique, FRELlMO, especialmente en los 
campos de la educación y  la salud. Por lo tanto, se,ha 
establecido desde entonces una sólida relación de amis- 
tad entre. nuestros pueblos. 

68. Deseo, en esta ocasión, dar la bienvenida a los tres 
Estados peticionantes, esperando poder cooperar CO¡I 
ellos en el futuro ;! convencidos de que harán sustan- 
ciales contribuciones a la labor en las Naciones Unidas. 

69. Sr. CAVAGLIERI (Italia) (irzl~~r~~c~l<r<,i~~~f dd 
iagk;s): Mi delegación ha acogido complacida las 
solicitudes presentadas por la República de Cabo 
Verde, la República Democrática de Santo Tomé y  
Príncipe y  la República Popular de Mozambique, para 
ser admitidos como Miembros de las Naciones Unidas. 
Entendemos que tales solicitudes están dc acuerdo con, 
los párrafos pertinentes de ta Carta y  con las reglas 
de procedimiento. Hemos votado con satisfacciún, en 
favor de la admisión de estos tres nuevos Estados, en 
las Naciones Unidas. j, ., 

70. Stalia ya ha reconocido a estas tTt, ‘~ “públicas, 
que hace tan poco proclamaron su indepen,,ricia y  ha 
expresado su disposición de establecer relaclones amis* 
tosas con cada una de ellas 5-Ie tenido varias ocasiones 
de reafirmar la fe de mi país en la universalidad de 
las Naciones Uni&s. La admisión de estos tres ESta- 
dos es, por tanto, una bienvenida adición a su compo- 
sición actual, adición que qontribuirá a rnantenet 
una estrecha coherencia entre nuestra Organiraci3n y  
la realidad cxistentc en la comunidad intcrnaciotral. 

71. Mi delegación confía en que la Asaniblc~ Genor;~l 
confirmará las recomendaciones de este Consejo, 
permitiendo que, muy pronto, los rcprèsentantcs dc mi 
país dcn la bicnvcnida a estos tws nuevos Estados 
Miembros, en este foro. 

72. Sr. AI-SH,4IK H LY (Iraq) firrfrJ,p~crtrt,ifiIt (Id 
iqql6.v): la de!egación de Ir;iq se sicntc muy satisfecha 
de haber votado a favor de los proyectos dc resolucii>n 
que acaban de aprobarw y  dc haberse asociado a la 
decisicín unkítiime del (‘cmsc.ic~. dc rrconietidar a la 
~\s;IIII~-~I*;I f ;<:III-I XI ‘;I ;I(~III¡S¡I~II (11, ISI Kqiddi~;~ I'rywl:q. 
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de Mozambique, la República de Cabo Verde y la 
República Democrática de Santo Tomé y Príncipe, 
como Miembros de las Naciones Unidas. Su presencia 
dentro,de la comuhidad internacional no es mkque la 
natural culminación de una larga y amarga lucha contra 
las fuerzas del imperialismo, el colonialismo y la doml- 
nación extranjera, lucha cuyo victorioso resultado ha 
vheclio .que estos tres Estados estén totalmente pmpa- 
rados y merezcan ocupar su lugar entre nosotros, en 
esta Organización. 

73. El Gobierwy el pueblo de !a República de Iraq 
han prestado su inquebrantable apoyo ala lucha que los 
combatientes por la libertad han llevado adelante 
durante tantos añoa- y hoy, la victoria de los pueblos 
de estos paíseS, a pesar de las insuperables dificulta- 
des y los reveses, constituye un aliento para todos 
los otros pueblos del continente africano que siguen 
sojuzgados por el racismo, el uprrrthrid y la ocupación 
extranjera y cuyos combatientes por la libertad, aun en 
este momento, bregan, por todos los medios posibles, 
por liberar a sus pueblos y sus países. 

74. La admisión de Mozambique, Cabo Verde j 
Santo Tomé y Príncipe, a la vez que da crédito - nos 
es grato señalarlo - al principio de la universalidad, 
alienta mayores esperanzas y da más ímpetu a todos Iris 
pueblos del Africa, el Asia y la América Latina, que 
continúan su valiente lucha para liberarse y lograr 
su independencia. La presencia de Mozambique, Cabo 
Verde y Santo Tomé y Príncipe en las Naciones Uni- 
das, reforzará las filas de los Estados Miembros aman- 
tes de la paz, fortaleciendo los principios be la Carta. 
Esperamos su participación en los esfuerzos que 
la corhunidad internacional - particularmente, los 
Estados no alineados - trata de realizar, tanto en el 
terreno político como en el económico, para ponei 
fin y eliminar la aborrcnte presencia del Gobierno colo- 
nial, la ocupación extrdera, el racismo y  el opartheid, 
en Africa, Asia y América Latina. 

75. El Gobierno de Iraq espera mantener una fructí- 
fera y positiva cooperación y buenas relaciones con los 
Estados de Mozambique, de Cabo Verde y de Santo 
Tomé y Príncipe. Reconocemos las dificultades que 
,enfrentan los tres nuevos Estados independientes, en 
distintas esferas.. Por lo tanto, instamos a la comu- 
nidad internaCiOI&d representada en las Naciones 
Unidas, a que adopte las necesarias medidas para brin- 
dar toda la ayuda posible a fin de aliviar esas difi- 
cultades y hacer posible y viable el progreso económico 
y social, en estos Estados. 

76. Al apoyar la recomendación de la admisión de la 
República Popular de Mozambique, le República dc 
Cabo Verde y la República Democrática de Santo 
Tomé y príncipe como Miembros de las Flacioncs Uni- 
das, mi delegación espera poder cooperar y trab$rt 
estrechamente con sus delcgacioncs, en nuestra 
Organización. 

77. Sr. DEI, CAS’I’ILLO (Costa Rica): Al dar su 
¿l~OyO EI ILIS I~CS~>IUCiOIlCS ClllC CStC COllSC~iO ZlC;lhil LIC 
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aprobar, mi delegación ha tenido plena conciencia de 
que la admisión de. nuevos Miembros e$, uno de los. 
actos de mayor trascendencia que pueden ocurrir en cl ‘/ 
ámbito de las Naciones Unidas, pues fortalece el pris 

.cipio de la universalidad, que es uno de los anhelps 
principales de la comunidad internacional y piedq fun. 
damental para el iiíantenimicnto de la pp.y,l~ q9ncor-., 
dia entre los pueblos del mundo. : ,. “i; 

78. Desde ahora, mi delegación saluda como futuros 
Miembros de las Naciones Unidas, a la República de, 
Cabo Verde, a la Rcplíblica Democrática de Santo 
Tomé y Príncipe y a la República Popular de Mozam. ’ 
bique, cuyo ingreso, como el de cualquiel pueblo 
que haya logludo su independencia, marca un hito 
importante en la historia, tanto de ese pueblo, com0 
en la de este organismo mundial, que se robustkce en 
la medida en que aumenta la voluntad de diálogo y el 
esfuerzo aunado hacia un futuro mejor, pues el fiel 
cumplimiento del compromiso y de las obligaciones 4ue 
demanda la Carta y la voluntad política de las nuciones 
que se nos unen en los esfuerzos de. paz y la justiciai 
no pueden dejar de rendir frutos positivos en bene; 
@io de la.humanidad toda. 

79. La satisfacción de mi delegación al expresar su 
voto afkmativo se fundamenta, además, en que conki- 
dera que las resoluciones de aceptación de nuevos 
miembros, juntq con las orientadas a preservar la paz y’ 
las dedicadas a dar asistencia a los pueblos, son Iti 
que en mayor medida justifican la existencia de’lti 
Naciones Unidas. Por lo demás, los votos de mi dele- 
gación están acordes con la votación de mi Gobierno 
y con la tradición anticolonialista y antidiscriminatork 
de Costa Rica, que a lo largo de su historia ha.corisi. 
derado el colonialismo y la discriminación, cualquiera. 
que sea su expresión, como injustos y atentatorio+ 
contra la dignidad humana. De ahl que nuestra actitud 
debe entenderse como una reafirmación de esos 
compromisos con la libertad que tanto nos enorgulk 
cen, compromisos que mantendremos inalterables. 
anhelando que desaparezcan los últimos rastros de la 
dependencia y discriminación en el mundo, para que 
éste se oriente hacia una globalidad madura y digna. : 

:;;: 
80, Valga la ocasión para saludar el coraje de esos 
pueblos que han logrado la independencia luchando 
y resistiendo su pasado adverso con la sola fuerza de 
su dignidad y el profundo deseo de autoafirmación, 
voluntad que al fin halló la respuesta en la decisibn, 
en pro de la independencia, adoptada por el Gobierno 
de Portugal, a quien mi delegación también la rinde SU 
horncn&. 

81, Estamos seguros de que is República Deni+& 
tica de Santo Tomé y Príncipe, que la República do 
Cabo Verde y que la Kepública Popular do Mozam- 
biquc sz incorporar:ín a las Naciones Unidas conM 
pncblos dcceosos dc contribuir, positivamente. en el 
advenimiento dc un mundo mejor, pleno dc paz y de 
justicia, plural cn ideologías y en regímcnes políticos, 
sociales y económicos, mundo cn cl que cada comuni- 
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dad,fundamenttíndose en su cultura y  tradición, podrA 
desarrollarse respetando la individualidad y  soberanía 
do o’ros pueblos. .~. _,_ ..__ 

82, Sr. BENNElT (Estados Unidos de América) 
(~t~terprctucrciótr del i@és): La delegación de los Esta- 
dos Unidos acoge con agrado la perspectiva de que 
este año habrá tres nuevos Miembros africanos en las 
Naciones Unidas: la República de Cabo Venle, la 
República Democrática de Santo Tome y  Príncipe y  la 
Rèpública Popular de Mozambique. 

83, Los Estados Unidos se sienten particularmente 
complacidos al apoyar la solicitud de admisión de la 
República de Cabo Verde a causa de los muy antiguos 
lazos de amistad que unen a nuestros dos paises. En 
su carta del 5 de julio, día de la independewia de 
Cabo Verde, el Presidente Ford expresó al Presidente 
de la República de Cabo Verde, el Sr. Aristides 
Pereira, con cuánto interés nosotros, como nación, 
aguardábamos “la oportunidad de que nuestras dos 
naciones trab&sen unidas en pro de la causa do la paz, 
la libertad y  el bienestar de la humanidad”. 

84. Existe una larga historia de amistad y  coope- 
ración entre los pueblos de nuestros dos Estados y  en 
verdad un estrecho vínculo de sangre. Estos kuos se 
remontan a los tempranos días de nuestra propia inde- 
pendencia nacional. El primer consulado norteameri- 
cano en Cabo Verde se estableció en 1816. Durante 
las muchas décadas transcurridas, un gran número de 
caboverdeanos emigraron a los Estados Unidos. 
Dirigentes de la comunidad caboverdeana en los 
Estados Unidos estiman que entre 2OO.OQO y  300.000 
ciudadanos norteamericanos descienden de cabo- 
verdeanos. Ellos han sumado su idioma, su cultura 
y  sus excelentes rasgos de energía y  suficiencia al 
escenario norteamericano. 

8s. Me siento especialmente complacido al dar la 
bienvenida a esta sala del Consejo de Seguridad, esta 
tarde, a tres distinguidos norteamericanos de ascen- 
dencia caboverdeana: los Sres. Raymond Almeida, 
Anthony Ramos y  Salah Matteos, que se encuentran 
Presentes en la galería del público. . 

86.“. Al mismo tiempo debo expresar nuestro pesar 
por el hecho de que el Consejo haya actuado con 
tanta precipitación en el caso k la solicitud de admi- 
sión de Cabo Verde, lo que no ha permitido que un 
representante del nuevo Gobierno de la República 
de Cabo Verde se cncuentrc prcscnte en esta.oportn- 
nidad, lo que entiendo fue solicitado. 

87. Tal vez no muchos alrededor de esta Mesa han 
tenido el privilegio, del que yo he gozado, de visital 
pWsonalmcntc las Islas de Cabo Verde. Kecucrdo 
muy bien el activo ajetreo de 121s cnlles de Praia, su 
capital, la hcllcza y  # lovimicnto de la h&ía de Min- 
delo y  los vcrdcs v;tlles agrícolas dc.Skito hntao. 
Las firmes cualidades del pueblo de es;\ nuevi~ Kcpin- 
Mki constituyen IIII:I tnwiori:~ vivith para mí y  im 
fuc$ dc fortaleza p:~rn el IIIICVO Rst:rdo. 

88. Los Estados Unidos dan la hienvenlda a las 
Naciones Unidas a la República de Cabo Verde, 
Esperamos trabt\jar conjuntamente con sus represen- 
tantes en nuestra empresa común de fortalecer la paz 
internacional, la cooperacL:) y  el desarrollo, En esto 
esplritu de cooperación, los Estados Unidos han rcs- 
pondido a un pedido de la República de Cabo Verde 
de asistencia para aliviar los cfcctos de una grave 
scauia de ocho años. Mi Gobierno suministrará a Iti 
IsI& 5 millones de dólares en alimentos y  asistencia 
técnica. 

89. Los Estados Unidos tambión apoyaron la solici- 
tud de admisión co1110 Miembro de las Naciones Unidas 
del Gobierno de Sm~to Tomé y  Príncipe. Las islas 
de Santo Tomé y  Príncipe tienen una larga tradición 
histórica y  una rica herencia cultural. Mi Gobierno 
tuvo el agrado de estar representado en las ceremonias 
de IA independencia de Santo Tomé y  Príncipe, que 
tuvieron lugar el 12 de julio. La delegación norteameri- 
cana en dichas ceremonias quedó muy impresionada 
por la belleza de las islas y  cl calor de su pueblo. Vemos 
con simpatia las aspiraciones progresistas del Gobierno 
de Santo Tomé y  Principe, Para ayudar al dosarrollo 
económico de las islas, los Estados Unidos han 
acordado becas en este pais para ayudar al desarrollo 
práctico de. los recursos de las islas. 

90. Esperamos cooperar estrechamente con los 
representantes de la República Democrática de Santo 
Tomé y  Príncipe para lograr las elevadas mtas de las 
Naciones.Unidas, a que nos hemos dedicado. 

91, Los Estados Unidos también han votado a favoi 
de la admisión en las Naciones Unidas de la Rcpúblích 
Popular de Mozambique. Junto con Guinea-ULssau, 
a favor de cuyo ingreso votamos en el vigésimo noveno 
periodo de sesiones de la Asamblea Gcnera14, 
Mozambique, la República de Cabo Verde y  la Repú- 
blica Democrática de Santo Tomé y  Prlncípe, cuya 
admisión este Conselo acaba de ,recomendar, consti- 
tuyen UII importante aporte de los Estados africanos a 
las Naciones Unidas. Su admisión es otro paso hacía 
cl desarrollo de una Organltición mundial en la que 
esperamos estarán rcprcsentadas todas@ naciones 
que desean ingresar a ella’y se encuentren en condi* 
ciones de hacer frente a sus obligaciones. 

92. Sr. MUKRAY (Reino Unido) (irlIcrpr.f<‘ttrc’ici/t dc/ 
i&és): Mi delegación tuvo el agrado de votar hoy en 
favor de la adnkk’m de tres nuevos Miembros :t esta 
Grgmkackm. Sus solicitudes dc admisión umo 
Estados indcpcndicntcs y  soberanos constituyen u~i 
recordatorio de los inmensos cambios que han tenido 
lugar 211 Africa dcsdc cl 25 dc abril del año pasdo. 

93. Los (juhicrnos británicos frecucntcmeute he 
cxprcwdo su opiniciti cn el sciitido de que los a;ltiguw 
territorios dc Portugal en Aflica debían logre,- !.:* indc- 
pwdencia. Quisieta ;~provechw esta oporto ;.< .‘w¿ para 
I-ciidir tributo ;i I:I p~4lic;i ,tlc ilescoloiiizücl\i~~ aiuc !os 
sucesivos (iohiernos pw ~u~uaws han seguid:> desde 



‘abril de 1974, Los miembros del Consejo se percatarán 
‘de las dificultades que todavia hay que resolver. Sin 
embargo, es un placer saludar hoy el logro de In 
mdepcndencia de la República de Cabo Verde, la Repú- 
blica Democrática de Santo Tomé y Príncipe y la 
República Popular de Mozambique. Los nuevos go- 
biernos de estos países enfrentan inmensos proble- 
mas. Estamos seguros de que esta Organización y 
sus organismos especializados no escatimarán ningún 
esfuerzo para ayudar en el trabajo de reconstrucción, 
Deseamos a los tres gobiernos todo éxito en las tareas 
que tienen ante si, 

94. Mi Gobierno ya está en estrecho contacto con el 
Gobierno de Mozambique y también aguardamos desa- 
rrollar vinculos con los Gobiernos de Cabo Verde y 
Santo Tomé y Principe. Ya hemos dicho a las autori- 
dades de Mozambique que estamos muy dispuestos 
a entablar negociaciones sobre asistencia a Mozam- 
bique en un momento apropiado, una vez que el nuevo 
Oobierno haya hecho el balance de la situación econó- 
mica del pais. 

,95. También .ruisiera aprovechar esta oportunidad 
para expresar el aprecio de mi Gobierno por la labor 
.paciente y constructiva del Presidente de Mozambique 
junto con sus colegas de la República Unida de Tanza- 
.nía, Zambia y Botswana, para acercar por fin las 
perspectivas de un cambio en Rhodesia. 

96. A la luz de nuestro debate de la semana pasada 
surge tal vez una cuestión de organización a la que 
quisiera referirme en esta sesión. Hemos votado aquí 
a favor de la admisión de Estados independientes y 
soberanos, y en este entendimiento apoyamos las tres 
solicitudes presentadas. Mi Gobierno desea reiterar, 
sin embargo, con respecto ala solicitud de Cabo Verde, 
que evidentemente debe descartarse que un Estado 
pueda ejercer tos derechos de otro en esta Organiza- 
ción. Cualquier arreglo de este tipo crearía precedentes 
sumamente indeseables. No obstante, al mismo tiempo 
tenemos conciencia de la carga que impone a los 
pequeños Estados la condición de Miembros de las 
Naciones Unidas, y naturalmente comprendemos el 
deseo de tales Estados de buscar la cooperación y asis- 
tencia de aquellos de sus vecinos que ya son Miembros 
de esta Organización. 

97. Sr. KUDRYAVTSEV (República Socialista 
Soviética de Bielorrusia) (i,zfalp~ettr<,io’rf </(JI wo): 
La delegación de la RSS de Bielorrusia se ha compla- 
cido en votar a favor de la resolución del Consejo de 
Seguridad en la que se recomienda la admisión de tres 
nuevos Estados soberanos - la República de Cabo 
Verde. la Reoública DemocrAtica de Santo Tomé v 
Príncipe y la’ República Popular de Mozambique -. 
como Miembros de las Naciones Unidas. Las solicitu- 
des de admisión como Miembros dc las Naciones 
Unida:; de estos Estados soberanos se tuustan plcna- 
mente a las exigencias establecidas por la Carta para 
el ingreso de nuevos Miembros. Estos I<stados han 
dWl~lladO YUC ilWpt;~ll I;IS ol~ligacioncs cstiptll;ltl;ls 
en la Carta y yuc esthn tlispucstos ir cumplirlas. 

98. Nuestra delegación quisiera aprovechar esta 
oportunidad para expresar a los pueblos deesos paf. 
ses, en nombre de la RSS de Bielorrusia, nuestras 
sinceras felicitaciones por su emancipachjn y para 
desearles el mayor éxito en edificar una vida nuéva 
cn condiciones de libertad e independencia, en llevar 
a cabo reformas socioeconómicas y en lograr el pro. 
greso y la prosperidad de sus paises, 

99. Como lo demuestra la experiencia, los grandes 
progresos en el escenario internacional crean condicio.’ 
nes más favorables para la lucha de las fuerzas progre. 
sistas a favor de la liberación nacional. No debe 
sorprender, pues, que ,sea justamente en un ambiente 
de &terrte que las fuerzas de liberación nacional hayarr 
obtenido una gran victoria en su lucha por la indepen- 
dencia, por la consolidación de la soberania nacional 
y por la eliminación de los últimos focos del colonia. 
lismo y cl racismo. El final victorioso de la lucha de 
las fuerzas patrióticas por la liberación nacional y la 
independencia es uno de los resultados concretos de la 
disminución de la tirantez, La caída del regimen fas- 
cista de Portugal y el desmoronamiento del último 
imperio colonial, que son resultados de lalucha heroica 
de liberación nacional de las colonias portuguesas y 
de la lucha de las fuerzas progresistas dentro de 
Portugal, han creado nuevas posibilidades para quic- 
nes luchan por la libertad y el progreso de los pueblos 
africanos. El nacimiento de estos nuevos Estados 
libres amantes de la paz es importante no sólo para sus 
pueblos sino también para todo el continente africano. 

100. Forjada en la lucha contra el colonialismo,‘la 
amistad entre los pueblos de la Unión Soviética y de 
Mozambique no hará sino fortalecerse. Fieles a su 
deber internacional los países de la comunidad so& 
lista han prestado una asistencia abnegada al 
FRELIMO brindándole una ayuda total y generosa. 
Desde hace mucho tiempo hemos establecido vínculos 
de amistad con el pueblo de Mozambique y con quies 
fue Presidente del FRELIMO y es ahora Presidente 
de la República Popular de Mozambique, Sr. Samora 
Machel. Y cito aquí sus palabras: 

“Desde el comienzo de nuestra lucha, los paises 
socialistas estuvieron al lado de nosotros. Podemos 
decir que la victoria de Mozambique es el triunfo 
del verdadero internacionalismo por parte de IOS 
países socialistas.” 

101. De conformidad con los preceptos de Lcnin, 
nuestro país ha apoyado invariablemente - y conti- 
nuará hilciéndOl0 - la lucha de liberación de les 
pueblos. Ya a comienzos de este siglo, Vladimir 
1. Lcnin incitaba a los pueblos a que lucharan contra 
cl * colonialismo. Ilabía previsto que Ilegariu el 
momento cn que esos pueblos participarían nctiw 
mente en decidir cl destino de la hutrranidad. Ese es 
prccisamcnte cl momento que estamos viviendo ahora. 

10%. I ,;I iullrrcncia cada vez mayor de los jóvenes 
I~statlos illdepctltliclltcs, cl robusteciliiicllto de ss 
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.: p~rticipaci~5n en los asuntos internacionales consti- 
:. .tuycn uno de los rasgos caracteristicos de las relaciones 
I_ internacionales actuales. Este proceso demuestra que 
< la &!wrrtc ya avanzando y que la disminución de la 
ii: tirantez internacional cobra un sentido cada vez mgs 
1 concreto. 

‘. 103. Al saludar la admisión como Miembros de las 
Naciones Unidas dc estos nuevos Estados - la 

~ República Popular de Mozambique, la República de 
Cabo Verde y la República Democrática de Santo 
Tomé y Príncipe -, debe subrayarse que las Naciones 
Unidas han hecho su contribuckm a la catisa de la 
descolonización. El mundo entero sabe cuánto han 
particpado en esta lucha los países de la comunidad 
socialista y otros países amantes de la paz en las 
Naciones Unidas para lograr la eliminación rápida y 
definitiva del colonialismo y la liberación de los puc- 
blos coloniales oprimidos, cuya mejor prueba la 
constituye la iniciativa tomada por la Unión Soviética 

, hace 15 años y adoptada por la Asamblea General como 
Declaración sobre la concesión de la independencia 
a los paises y pueblos coloniales. La admisión de la 
República Popular de Mozambique, de la República 

, de Cabo Verde y de la República Democrática de Santo 
Tomé y Príncipe como Miembros de las Naciones 

i Unidas contribuirá a acercanos a la verdadera univer- 
~ salidad de la Organización. 

104. La delegación de la RSS de Bielorrusia está 
I convencida de que estos jóvenes Estados soberanos 
~- harán un aporte útil para la solución de los proble- 

~. 
mas que se plantean en la Organización, para el forta- 
lecimiento de la paz y la seguridad internacionales y 
para el desarrollo de una. cooperación fructífera y 
mutuamente ventajosa tendiente a suprimir definitiva- 

I mente el colonialismo, el racismo y el crpartkid. 

105. Sr. SALIM (República Unida de Tanzanía) 
(hterywtaciót~ &! itlglés): El día de hoy transcurrirá 
como una de esas felices y memorables oportunidades 

1 en la historia de las Naciones Unidas. El Consejo de 
, Seguridad acaba de hacer una importante recomenda- 

ción a la Asamblea General con respecto a la admisión 
de la República de Cabo Verde, la República Democrá- 

I tica de Santo Tomé y Príncipe y la República Popular 
de Mozambique como Miembros de las Naciones 

I Unidas. Aguardamos el día en que los gobiernos de 
estos tres países ocupen el lugar que les corresponde 
en las Naciones Unidas. 

106. La historia de los ex territorios portugueses es 
, bien conocida en este Consejo; la recomendación 

~IUC hizo hoy el Consejo es la culminación lógica de la 
I lucha victoriosa de los pueblos de estos países por la 
, libertad, la independencia y la dignidad humana. No 
( ha sido una lucha fácil, sino utm lucha llena dc sacri- 
, kios tanto humanos como materiales. 

~ 
107% La Asamblea Gcncral y cl Consejo de Seguridad 
1W seguido con inte& y simpatkl In lucha dc los puc- 
illos dc Mozambique, Cabo Verde y Santo ‘I’om2 y 

Príncipe. La Asamblea General ha aprobado muchas 
-resoluciones en npoyo de esta lucha.’ Por lo tanto, es 
motivo de agrado que acojamos ahora en las Naciones 
Unidas a estos valientes combatientes por la libertad. 
Nosotros, en el Africa, tenemos razones particulares 
para alegrarnos; ya hemos demostrado nuestra alegria 
aceptindolos como miembros plenos de lo Organi- 
zación de la Unidad Africana. Mi país cree que SU 
contribución en la OUA permitirá a esa organización 
afirmar su determinación en la lucha contra los últimos 
vestigios del colonialismo. Del mismo’modo, su ingreso 
como Miembros en las Naciones Unidas, y’el papel 
activo que esperamos desempeñen en ella, será una 
contribución singular a los trabajos de esta Organi- 
zación. 

10s. Por lo tanto, resulta muy apropiado en estas 
circunstancias que rindamos un tributo especial a los 
militantes combatientes y dirigentes del FRELIMO, 
el PAIGC y el MLSTP (Movimiento de Libertacãq 
de Sáo Tomé e Príncipe) por haber encabezado con 
éxito la lucha cn sus respectivos paises. En el curso 
de su lucha las Naciones Unidas han desempeñado un 
papel de apoyo onsiderable a los esfuerzos de los 
movimientos de liberación nacional. El Comiti 
Especial encargado de examinar la situación coll 
respecto a la aplicación de la Declaración sobre la 
concesión de la independencia a los países y pue&los 
coloniales informó reiteradamente sobre el progreso 
de la independenciaen estos territorios. Algunos de SUS 
dirigentes han comparecido ante este Consejo y otros 
órganos de la Asamblea General para defender la causa 
de sus pueblos. En respuesta a esos llamamientos la 
Asamblea General ha aprobado resoluciones en que 
se pedía a los Estados Miembros y a los organismos 
especializados que prestaran la asistencia necesaria a 
esos países. De esta manera, las Naciones Unidas 
tienen toda razón para estar especialmente satisfechas 
con el ingreso inminente de esos tres Estadqs africanos 
soberanos en las Naciones Unidas. 

109. Mi país da la bienvenida a estas Repúblicas 
hermanas, y al hacerlo quisiera rendir un tributo espe- 
cial a los miembros y dirigentes del FRELIMO, el 
PAIGC y el MLSTP, cuya valiente lucha hizo Posible 
las recomendaciones que formuló hoy el Consejo de 
Seguridad. Los miembros del Consejo se percatan ple- 
namente de los esfuerzos gigantescos realizados por lou 
pueblos de esos tres países por obtener sus derechos 
legitimos; IIO es necesario que describamos sus sufri- 
mientos indecibles. Si bien expresamos nuestra alegría 
y sentido de júbilo por la victoria de nuestros hermanos 
de esos tres países, debemos poner de relieve la 
importancia especial para In lucha cn el Africa mcri- 
dional que entraña la liberaci6n (16~ Mozambique, 
bajo !a dirección del FRELIMO. En cuanto a su 
significado para la República Unida dc ‘I%nzanía, no 
necesito destacar que la solidaridad y la amistad mili- 
tantes que IIIW a los pueblos dc Mozambique y de la 
Rcptíblic;~ Unitl;~ de ‘Tunzanía están sellados con 
s:rllgre. 

ll 



t  

,110. F¿&ul~ä’ I>kcedente $IC ‘en una oportunidad 
:como esta rindamos homenic a aquellos valientes 
combatientes por la libertad que murioron en defensa 
de la libertad y laindcpendencia. Queremos recordal 
en especial al Sr. Eduardo- Mondlane, primer Presi- 
‘dente del FRELIMO, y al Sr. Amílcar Cabra], fundado1 
y primer Secretario General del PAIGC, asesinados 
brutal y bárbaramente con el fhi de frustrar la lucha de 
liberación y asegurar la continuación del colonialismo. 
De modo que al rendir hoy homcnr\je a esos verda- 
deros hijos de Africa y a todos aquellos que murieron 
en el campo de batalla, observamos con orgullo y 
satisfacción que sus sacrificios no fueron en vano, pues 
nada podría demostrarlo con mayor elocuencia que la 
recomendación que acaba de formular el Consejo de 
Seguridad a la Asamblea General de que se admita a 
Cabo Verde, a Santo Tomé y Príncipe y a Mozambique 
como Miembros de las Naciones Unidas. 

. 

111. Al aguardar el ingreso de la República de Cabo 
Verde, la República Democrática de Santo Tomé y 
Príncipe y’ la República Popular de Mozambique en 
nuestra Organización, debemos tener presente también 
que los Gobiernos de esos países han heredado proble- 
mas ‘que son resultado del inicuo sistema de colonia- 
lismo que ha sobrevivido durante 500 años. La pobreza, 
la ignorancia y la enfermedad deben erradicarse. Las 
Naciones Unidas tienen la responsabi!idad de seguir 
prestando toda la asistencia que necesitan estos 
paises con la menor demora posible. 

112. Los tres Gobiernos, bqjo la competente direc- 
ción de sus movimientos de liberación, han aceptado 
las obligaciones que figuran en la Carta de las Naciones 
Unidas y se han comprometido solemnemente a cum- 
plirlas. La República Unida de Tanzanía, modesta- 
mente, se ha comprometido a apoyar los esfuerzos de 
Cabo Verde, äe Santo Tomé y Príncipe y ‘de Mozam- 
bique en su lucha por la reconstrucción nacional de sus 
respectivos países. Toda el Africa, por intermedio de la 
Organización de la Unidad Africana, ha expresado 
que está dispuesta a apoyar las nuevas naciones en su 
batalla a favor de la reconstrucción económica y la 
consolidación de su independencia ganada a tanto 
costo. Estoy seguro de que k.3 Naciones Unidas esta- 
rán a la altura de sus responsabilidades y apoyarán 
de todo corazón a los pueblos de Mozambique, Cabo 
Verde y Santo Tomé y Príncipe al asumir éstos sus 
nuevas obligaciones. 

113. , 131 PRESIDENTE (it~tetptvtdcítr cfe/ itlg/L:s): 

Antc‘s de dar la palabra al próximo orador en mi 
lista, quisiera aprovechar esta ocasión para hdbhr en 
mi carácter de representante del JAPí)N sobre la 
cuestión que SC cstii discutiendo. 

. . . 
114. .Us ciel;tamentc un honor para mí tcncr el privi- 
legio de presidir esta sesión en el momento en que 
consideramos un tema tan grato como es la admisión 
de tres Estados africanos, cada uno de los cuales 
obtuvo cstc aiio In pha indcpendcnciu. Iii plucet 
de nii c!elcgación fue !0d:1vía mayor cuandn declaré. 

que el Consejo de Seguridad habia rcsuelto,por una& 
midad rocomcndar a la Asamblea General que los tres 
Estados Africanos, la República dc Cabo Veide, 
la República Democrática dc Santo Tomé y PrlnciN 
y la República Popular de Mozambique, fueran 
admitidos comg Miembros de las Naciones Unidas. 

115. Mi delegación apoyó sinceramente las solicitu. 
des de los tres Estados y votó en favor de las tres 
resoluciones que acaban de ser aprobadas por el Con- 
sejo de Seguridad. La unanimidad del Consejo al 
recomendar el ingreso de los tres Estados a l& 
Naciones Unidas es claro testimonio de que dichos 
Estados están plenamwte calificados para ello, según 
el Artículo 4 de la Carta. 

116. Al examinar las solicitudes que consideranlos, 
mi delegación tomó nota con satisfacción de la 
declaraciones de los tres Estados en el sentido de que 
cada uno de ellos acepta las obligaciones correspon. 
dientes a los Estados Miembros, según la Carta, y que 
cada uno de ellos se compromete solemnemente a 
cumplirlas. La delegación del Japón confía en su buen 
disposición y voluntad de proceder así. :.,~. 

117. En ocasión de la aprobación unánime de las tres 
solicitudes, quisiera expresar en nombre de la dele- 
gación del Japón nuestras sinceras felicitaciones a los 
Gobiernos y pueblos de los tres países por la confianza 
y la fe que deposita en ellos el Consejo. 11 

., 
iiíc. Al apoyar esas tres solicitudes, mi delega& 
ha tomado nota con satisfacción de que los acuerdos 
firmados el año pasado entre el Gobierno de Portugal 
y los dirigentes de los movimientos de liberacion 
de los tres Estados fueron plenamente aplicados ,y 
que esos antiguos territorios portuguesek no autQ 
nomos han obtenido la completa independencia, 
pacífica y ordenadamente, en las fechas mutuamente 
acordadas. 

119. Nos unimos a los pueblos de los tres Estador 
solicitantes al alegrarnos por su independencia plena, 
la cual les permite ahora ocupar el lugar que les C& 
rresponde en la familia de naciones y asumir las 
consiguientes responsabilidades en la comukhtd 
internacional. Estamos firmemente convencidos 
de que los nuevos Estados superarán pronto lks 
muchas dificultades que encontrarán en el cumpli. 
miento de la enorme tarea de construir la nación Y 
que participarán activamente en los esfuerzos colecli. 
vos de las Naciones Unidas para edificar un orden 
mundial en el que la igualdad, la justicia y la dignidad 
humana prcvalcccrán cntrc todos los pueblos. 

120. El Gobierno del Japón reconoció a la Rcpú’bli~ 
Popular de Mo;~ambique cl 25 de junio de 1975, a la 
República de Cabo Verde el 11 de julio de 1975 y a ln 
Kcpública DemocKítica de Santo ‘I’omé y Prhcipe 
cl 22 dc julio tic 1975. En sus mcrw~es de felicitación 
pnr su indepcndcncin, cl Gobierno del Japcín decl& 
que el <;ohicrno y cl pueblo de mi país deseaban 
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ardientèrhente fomentar ‘la amistad y  la cooperación 
.tntrk ellos, expresando .l@ .esperanza dc ‘tisfW?ccr, 
tan pronto como sea posible, relaciones diplomaticas. 
Esperamos aumentar nuestras estrechas y  amistosas 
relacioncs’con los Gobiernoi y  pueblos de esos tres 
IIUCVOS Estados, tanto en forma bilateral como multi- 
lateral. 

121. Mi delegkión cree que la decisión tomada hoy 
.por el Consejo haró dar a esta Organización otro paso 
máS hacia la universalidad de sus Miembros y  rcfor- 
tirá aún más sus funciones en el imbito de la descolo- 
nización y  de la paz y  seguridad internacionales. 

122. De conformidad con la decisión tomada anterior- 
mente en esta sesión, el representante de Portugal ha 
sido invitado a participar en el debate. Como ha 
expresado el deseo de hablar ante el Consejo en esta 
instancia en mi calidad de PRESIDENTE lo invito a 
ocupar un asiento a la mesa del Consejo y  a formula1 
su declaración. 

123. Sr. QUINTELA PAIXAO (Portugal) (i~tfrrpw 
trrcidn Jul ittglés): Sr. Presidf.Ite, ante todo, quiero 
darle las gracias a usted y  a los otros miembros del 
Consejo de Seguridad por permitirme participar en el 
debate sobre las solicitudes de la República de Cabo 
Verde, de la República Democrática de Santo Tomé y  
Principe y  de la República Popular de Mozambique 
para ingresar a las Naciones Unidas. Permítame 
también decir cuánto complace a mi delegación ver pre- 
sidir esta sesión al representante del Japón, un gran 
país con el cual Portugal ha mantenido durante muchos 
siglos relaciones muy amistosas y  fructíferas. También 
quisiera expresar nuestro profundo agradecimiento 
por las amables palabras que algunos de los oradores 
pronunciaron acerca de Portugal. 

124. Mi país concurre hoy ante el más alto órgano de 
las Naciones Unidas por segunda vez desde ;a revolu- 
ción del 25 de abril de 1974 y  la subsecuente iniciación 
del proceso de descolonización que llevó, después de 
aproximadamente UU año, a la independencia de cuatro 
Estados africanos. Como en agosto de 1974. cuando 
el Consejo de Seguridad se reinió para considerar la 
solicitud de ingreso a las Naciones Unidas de la Repú- 
blica de Guinea-Bissau, nos presentamos aquí UUCV:I- 

mente con un espíritu de cooperación y  ügradecicndo 
la unánime decisión tomada por el Consejo en favor 
de la admisión dc la República de Cabo Verde, de la 

República Democrática de Santo ‘I’omé y  Príncipe y  
de la República Popular de Mozambique. Nos sentimos 
agradecidos por dos razones: primero, porque cst:mws 
Profunthimcntc convencidos dc que cl ingreso dc ew 
tres naciones representará UIUI vidios~~ contrihucií>~l ;I I:I 
Universalidad que caracteriza a las Nxioncs Unidas, 
Pcrmiticudo ass u Ia Organizaci6n proseguir con mayor 
fuel/it su htisqircda Jc I;I libcrtatl, Ia jl~r;ticiiI, Ii1 paz 
Y Ii1 coope~~acií>n intcrnacion:il; :,cgundo, porqlic Ia 
Alisiti~l tic csos tres Ikt;~dos coiistituyc cl 1w0110- 

cimicnt0 IIC tpc hrtug:~l 118 tii;weuidtr su pik~bla. 

125. En agosto pasado, el Gobierno portugu6s 
reafirmó solemnemente al SCcretario General que 1 
mantenía el derecho de todos los pueblos a la libre 
determinación la independencia. En consecuencia, que 
estaba dispuesto. a aplicar las .decisiones de ‘IU 
Naciones Unidas en ese sentido, asi como a cumplir 
sus obligaciones derivadas del Capítulo Xi de la Carta, 
de la resolución 1514 (XV) de la Asamblea General 
y  de las resoluciones relativas a los Territorios bajo 
administración portuguesa. 

126. La admisi6n de la República de Cabo Verde,‘de 
la Repúblicp Democpática de Santo ‘fon& y  Prlncipe 
Y de la República Popular de Mozambique nos invita 
a reflexionar una vez más sobre el proceso de descolo- 
nización portuguesa. Al hacerlo, UO quisl6ramos que se 
nos considere como llamativos, y  repetitivos. Quisiéra- 
mos señalar a la atencibn del Consejo la marcha firme 
Y continua con que se lleva adelante el proceso de 
descolonización. Después del reconocimiento de jure 
Por Portugal de la República de Guinea-Bissau como un 
Estado independiente y  soberano, el Gobierno portu- 
gués ha respetado, en una serie de medidas adoptadas, 
SU compromiso de transferir cl poder de conformidad 
con los plazos’ establecidos. Consecuentemente, 
Mozambique obtuvo la independencia el 25 de junio, 
Cabo Verde el 5 de julio y  Santo Tomé y  Príncipe 
el 12 de julio de 1975. Angola obtendrá la independencia 
el Il de noviembre y  Timor, si su proceso de descolo- 
nización no se ve obstaculizado, alcanzará la plena 
soberanía en 1978. Así, en pocos meses, Portugal ha 
dado pruebas irrefutables al mundo de sus intenciones, 

127. Es especialmente reconfortante para mi psis ver 
que este hecho ha sido reconocido por el Secretario 
General en su Introducción a la Memoria sobre la labor 
de la Organización. Permítaseme citarlo: 

“El año pasado se registraron varios aconteci- 
mientos auspiciosos en el proceso de descoloniza- 
ción del Africa. Con excepción de Angola, todos 
los antiguos territorios coloniales portugueses del 
continente han llegado a la independencia a trav& 
del traspaso ordenado y  pacífico del poder, de con- 
formidad con los acuerdos concertados entre los 
movimientos de liberación interesados y  el Gobierno 
de Portugal,“” , 

!’ 

128. LAI indcpeudencia dc csus territorios, lograda 
ti través de una ordetwda y  pacifica transiciirn, de 
acuerdo cun cl calcndorio previamente establecido, 
s<ílo fue posible mediante la sinccrn cooperw%n, la 
amistad y  la iiwtua comprcnskn, existentes entre esos 
Estados y  Portugal. Su solicitud de admisi8n como 
Miembros y  la aprotwiím que se espera durante el 
Ir’igEsimo período dc scsioiws de,la Asamblea General, 
cs algo que mi Golricrno considera como la culmina- 
ci del proceso dc descolonización. 

129. Quisicríl, cn nonitw de mi <;ubierno, saludw 
c~~lurowmentc ÍI los gobicrws y  ;I los pueblos de Cabo 
Vcrdc, dc Santo Tc& y  Príncipe y  de Mozambique, 
asi co1110 cxprcsiu~les Ia p4iui~l;1 y  sinrer;k ccipcranza 



de que nuestros países mantengan una política de ver- 
dadera amistad y cooperación, dentro de las Naciones 
Unidas. Portugal cree y espera que esta amistad y 
cooperación con la República de Cabo Verde, la Repú- 
blica Democratica de Santo Tomé y Príncipe y la 
República Popular dc Mozambique fortalecerán aún 
mis sus lazos con todos los países en desarrollo y 
esti dispuesto a no escatimar esfuerzos para aplicar 
esta política. 

130. Antes c<ti concluir, permítaseme agradecer al 
Comité Especial por la comprensión y la ayuda que 
nos ha brindado en este proceso. Mi país espera que, 

al seguir esta política de descolonización, se reconozca 
que ha hecho una sólida contribucibn al fortalecimiento 
de la paz y la seguridad internacionales. .~ 

NUIUS 

I Vdase resolución 372 (1975). 
2 Vóase resolución 373 (1975). 
’ Vónse resoluciún 374 (1975). 
4 Vóasc D<wurrwr,~us OJlciules d<, IU Asurtthle~~ Gmwl, v$tWm 

uuvem~ período de sesiones, Sesloues Plmurkrs, 2248a. sesh 
s Vóase Ducurw~~tm OJlciulc.~ de Io Asumhlnr Generul, tr¡&mo 

~v~rlodu de ses/ot~es. Suplanwt~to No. IA , SCCC. XIII, 
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